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Dvacátá třetí Mezinárodní olympiáda v lingvistice

Bukurešť (Rumunsko), 26. července – 2. srpna 2026

Odpovědi na úlohu soutěže družstev

(a)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
O I H M K Q D J P
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17.
G A N B F E C L

(b)
18. 19. 20. 21. 22. 23. 24. 25.
N/A CC II RR FF AA BB N/A
26. 27. 28. 29. 30. 31. 32. 33.
PP HH DD LL MM NN OO N/A
34. 35. 36. 37. 38. 39. 40. 41.
EE N/A KK QQ N/A JJ GG N/A

(c) 18. Txibazûnyān Llwâʼ gāxhbátâʼwān máskálykī.

25. Tebidun rôʼwtɛ̰ byākān lɛ̂̓ n dyěndkī.

33. Zēky gûk xkālbāyn dáKrésěnsy.

35. Rēky rékāʼn xíndéky nígyénɛn̄.

38. Zittɛ̰ mědy rāp dáKrésěnsy.

41. Xtxîʼnīn rínni ̰d̄ān bákātsān lógedxrɛ̰̂̓ .
(d)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11.
D N/A E B N/A A N/A F C N/A N/A

(e)
A. B. C.

takový on
naše společenství, které vy-
dělávalo jen halíř

D. E. F.

tento někdo N/A N/A
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(f) 2. On byl někdo… Pomáhával chudým lidem.

5. On byl ten, kdo se mohl proměnit ve vítr a mohl vystoupat jako orel.

7. A takový byl ten jeden, kdo by se proměňoval ve vítr…

10. Tak, on se mohl vrátit… mohl se vrátit pomáhat našemu chudému společenství.

11. A takový je příběh o tomto někom, kdo pomohl životu našeho společenství, které to potře-
bovávalo.

(g)
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10.
P H K M F G C T Q S
11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18. 19. 20.
L A O G I N J E B D

(h) U agentivních sloves – kde podmětem je původce děje, kterýmůže alespoň do určité míry činnost
ovlivňovat díky své vůli nebo kontrole – dochází ke změně v kmeni. Sloveso ,nacházet se v situaci‘
není agentivní. Kořen bɛz̄ nese střední tón, kvůli čemuž se v rībɛz̄á předcházející tón stal středním
a následující tón stal vysokým. Sloveso ,čekat‘ je agentivní, a tak je ribɛz̄á odvozeno ze změny
v kmeni: bɛz̄ se stalo bɛž. Stoupavý tón se pak stal středním tónem následovaným vysokým
tónem v příští slabice: -bɛz̄á. Protože však původní tón byl stoupavý a ne střední, předešlý nízký
tón se nestal středním, a tak vzniklo ribɛz̄á.

(i)

21. dxi ̰b̂yān 22. bânyán 23. rityēsān 24. basɛ̰d̄ān 25. rīllyān̰á

26. bíxa 27. dxi ̰b̂ya 28. bányá 29. rityēsá 30. basɛ̰d̂a

(j) 31. Txīkytɛ̰̂ gūbānyá lɛ’n nɛz̄dāyn râw gāxhbázūnyá gedxrɛ’̂.

32. Txiábadxāg̰á dbísyê txirúdbɛĺl gaxyga logedxrɛ’̂, txyáká lād̰úm.

33. Pɛr txirūnyá zēky gáxhríkāz̰á rátɛ̰ nirikaz̰dúm.

34. Txiradyeka gubidx gāxhríbân̰a xmědy dbénny rrǐkw lɛ’n kūdrê’zy gubidx.

35. Txirútxirê’zy gubidx gāxhrúkātsâīn lɛ’n kūdrádyeka gubidx tébâyn xsâ’.


